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Cher Ami

Je voudrais vous donner des nouvelleg de mon ami
Sérgio Lima,de 5.Paulo,Brésil,le podte et peintre
qui a organisé la XIIT Esposition Internecional

Surréaliste {1 Expo.Surrealiste a S.Paule)(et

~au Brésil),avec llencouragement de Breton et par-

ticipation cerimonniel du groupe de-Paris,etec.Je

m'emporte a wvous parler de-lui puisque c'est lui-

' =m8me qui,dans une lettre récente (nous avions per-

du contact depuis des annés!) me parle de "Phases"

et de vous.Il veot veus contacter,il va certainement
vous écrire.Et il va vous expliquer des choses peut-
-etre pas trés agreables pour guelqun que certainement

vous est ﬁhér,pui:quiii puisqu'il s'agit de Mr.Zanini,

-cnrraépundanf ﬁrésilien de “Phageé“,

Dans cette affaire,si affaire il y a, je ne suis pour
rien,si non pour vous dire que l'actiﬁitéjdﬂualnpéa

par Sérgio Lima'ef;autnur de lui,quelques autres,de-

"~ puils diauns 1963,est vraiment unique,au Brésil,est peu

t-8tre en Amérique Latine,du point de u%ggﬁggtiqua
rayonnant du surréalisme Eﬁagnla(shsaﬁprit(a) qui sou

‘fle des terres chaudes".Son likﬁé MORE,bien comme

le numero unique de "A PHAbﬂéf;nnt des enterprises
ﬂH;i%arait'criminell iyxonntra part (et pardonez=-moi
si je saute diiggﬁﬂSE peu trop au devant des voiles

de vn?ﬁa@& solaire) de passer sous silence.Je pen
se s qufﬁua,aprés faire connaitre,presque de force,
le surr@alisme portugais,ou ce qu'il en reste,serait
aussi belle tache de faire connaitre le brésilien.Dans
"Phases", je dit, )

Ors...Sergio Lima se pldigne de Mr.Zanini,correspondan
t de "PHASES"™ au Brésil,comme le gll diable se plaigne
du mauvais dieu. Et je le crois.Non pas en tant que
diable,mais en phenomenplogie de repetion: il est fata
1 que le Brésil,invention portugaise,posséde aussi son
José=Augusto Franga,dizeukewrx recteur de tout et de
tout le monde (il vient d'8tre nommé,J.A.F.,sous=-direg
teur de 1'Institut Portugais d'Haute Couture,pardon,
Culture,ce que,avec direction deja d'Hauts Coloque (
Culbenkian) feray bien patinger haute ot basse cutlee
culture porgaise,pardon,portugaise pour 1,000 ans de
plus.Et d'ici a 1,000 ans il sera toujours et encore
Ymedexizkim "moderniste",moderniste portugais,mot qu'il
emploie souvent pour pouvoir continuer a ne rien dire,
surtout en Peinture,etant donnéy¥ que,en peinture,on
peut parler de cubisma;d'axprasaiunisme;d'aﬁ%ractinn ’
etc.,etc., tandis que si tu dis "modernisme"™ on est au
pére Ubu.



J%ai quelques choses (textes) de moi pour vous
emvoier,Mais,helas,pas encore traduits.lsabelle

va trés mal de santé et de tout.Elle reve de ren-
trer a _Paris.

Quant a'la revolution,il ny a eu jammais de révolu_
tion.Mais-il y a tout de m@me respiration et clest
bien important. -
5i vous rencontrez Langlois,parez~le de salutations—

portugaises!

Robert Galizot:son texte sug les "torcionnaires des—
mots" paru dane ELEMENTAL 1 'Jﬂ.lfal traduit et in-
clu% dans 1'anthulmgin "Textes dAffirmation et de

. Combat qtc..uuizest maintenaint sous presse.Cspere
qu'il ne va se fachar,ﬁélizag;j'ai.pas;eu.la couras=-
'93_43 l'ecrira_dans cette espece de frangais "tor- _
ciunné“qui est le mian{ . o gygﬁ

-

Et la féta aspagnnla de Simnnnﬁﬁﬁfaxpu a bien mar=-
ché? et ! =
- 5 a‘é i ) - i el

. ' uu@%’mhras se bien fort



